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EDITORIAL
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La Suisse n’a plus rien entrepris de grand depuis prés d’'un demi-
siecle, lorsquelle a commencé la construction de son réseau d’auto-
routes, qui n'est toujours pas terminé. La voici qui se lance mainte-

metro, une rame a sustentation magnétique dans un tube sous vide
d’air partiel.

Emprunté a langlais, le mot «tunnel» nous vient du frangais
«tonnelle». Au sens figuré, il désigne une période obscure, pénible et
on l'utilise dans les expressions sortir du tunnel, voir le bout du tun-
nel pour désigner un développement enfin positif apres une série de
déboires. C’est ce qui explique qu’aussitot entrés dans le tunnel rou-
tier du St-Gothard, nous aspirons a en sortir, menacés que nous nous
sentons par I'air vicié et la somnolence sur ces 17 km. Les tunnels ne
sont bons, psychologiquement, qu’au moment de leur inauguration.

Les Suisses serviraient donc mieux leur psychisme en construisant
des ponts. Ils passent pour ouvrages d’art parfois méme. On admire
leurs lignes élancées, leur harmonie, le galbe de leurs vottes, comme
on le ferait d'un nu féminin de Renoir ou de Modigliani. On s’y
arréte pour les admirer et les photographier. Et si chacun a, en
images au moins, vu le Pont du Golden Gate a San Francisco, celui
qui enjambe le Firth of Forth en Ecosse ou encore le Pont du Gard en
France, personne n'a d’image du tunnel du Mont-Blanc ou du
Grand-St-Bernard. Pierre-André Tschanz
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